DISOU‘RSO

RELATIVO A LAS

PROVINCIAS CON SU LAR ES

TRADUCIDO AL CASTELLANO POR

- D. ‘JU.AN BAUTISTA CALVO

I Si alguno de vosotros, padres conscrip-
tos, espera mi opinién acerca del gobierno de
las provincias, considere de qué clase de hom-
bres deseo ver 4 éstas libres; no dudara cuan-
do lo tenga en cuenta de o que en mi sentir
conviene y juzgo indispensable. Si fuera yo
- el primero en manifestar esta opinidn, cierta-
mente la aprobariais; si el tnico, de seguro me
la perdonariais, y aun cuando no os pareciera
util mi propuesta, la excusariais, sin embargo,
atribuyéndola & mi rencor. Pero en verdad,
.padres conscriptos, no me mueve esté sentk .
miento, que esta de acuerdo con la utilidad co-
‘mun y con lo mejor para la repiblica, respeeto
& la distribucién de Siria y Macedonia. Ade-
mas, lo que hago es apoyar la opinién de P. Ser-
vilio, expuesta antes que la mia, de un ciudada-
no eminente, que ha mostrado en cuanto con-
cierne 4 la republica y por mi propia salvacion
singular celo y benevolencla. Porque si ha.  poco
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- tiempo, como siempre que ha tenido ocasién y
derecho para hablar, juzgé debia exponer lo
que opinaba, y exponerlo con las palabras mas
energicas, respecto & Gabinio y Pisén, dos
monstruos casi finebres de la repibliea, com-
batiéndoles por varios motivos, y muy espe-
cialmente por su insigne maldad y la crueldad
atroz empleada contra mi, squé sentimientos -
deben inspirarme los que vendieron mi seguri-
dad para saciar su codicia? Pero al decir mi
opinién; no ha de parecer que me dejo llevar
del dolor 6 de la ira. Seré para con ellos lo que
debéis ser cualquiera de vosotros, y el senti-
miento personal de mis penas, en las cuales
siempre habéis demostrado ser participes, no
influird en'la opinién que voy 4 emitir, reser-
_ vandolo para el dia de la venganza.

I1. Cuatro son las provincias, padres cons-
eriptos, acerca de las cuales creo hay que dic-
tar resolucion: las dos Galias que ahora vemos
unidas bajo un solo gobierno (1), Siria y Ma-
cedonia, que sin voluntad ni libertad vuestra, -
ocuparon aquellos detestables consules, como
premio por los dafics que habian causado# la re.
publica. Tenemos que adjudicar dos de ellas en
cumplimiento de la'ley Sempronia. ¢Es posiblg
dudar de que sean Macedonia y Siria? Prescin.

(4}  César, siendo cénsul en el afio 694, hizo que el tri-
‘buno Vatinio propusiera una ley concediéndole el gobier-
o de la Galia cisalpina. Opuso 4 esto el Senado grande
. Yesistencia, pero César, apoyado por Craso y Pompeyo,
Yogré su deseo y aun se aprovecho del temor del senado
‘para pedirle que uniera 4 su mando de la Galia cisalpina
-l .de la transalpina. Impaciente el Senado por recobrar
-su antiguo derecho & distribuir las provincias, se apresu-
-6 & concederle lo que pedia. '
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do de que los que las tienen en su poder, los que
‘actualmente las gobiernan, no las consiguieron
sino después de condenar este orden senato-
rial; de extinguir vuestra autoridad en Roma;
de violar la fe publica y los perpetuos derechos
del pueblo romano; de vejar &4 mi y-4 los mios
del modo mas cruel & infame. Prescindo de los
crimenes cometidos por ellos dentro de esta
ciudad, los cuales son tantos, que nunca deseara
‘Anibal mayor mal para Roma del que ellos le
- causaron. Me referiré sélo & las citadas provin-
cias. Una de ellas, la Macedonia, fortificada an-
teriormente por muchos generales nuestros, no
con torres, sinc con trofeos y cuya tranquilidad
habian aseguradodesde hacialargo tiempo nues-
tras victorias y triunfos estd hoy devastada por
los barbaros, con quienes se ha roto la paz por
avaricia; los habitantes de Tesalénica, sitnada
en el centro de nuestro imperio, -se han visto
obligados 4 abandonar la ciudad y & refugiarse
en la fortaleza; el camino militar nuestro que &
través de la Macedonia va hasta el Helesponto,
no solo lo infestan las correrias de los barbares,
sino también lo interrumpen en muchos pun-
tos los campamentos de los Tracios. Asi, pues,
estas gentes, que por. gozar de la paz dieron
mucho dinero 4 nuestro preclaro general, re-
nuncian & su comprada tranquilidad, declaran-
donos justisima guerra para poder llenar sus
exhaustas viviendas,y todo aquel ejército nues-
tro formado con homkres elegidos cuidadosa-
mente, hasta con extremado rigor, ha perecido.

III. Con gran dolor lo digo. Los soldados
del pueblo romano han sido del modo mas mi-
‘serable aprisionados, muertos, dispersados y

~
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destruidospor el hambre, las enfermedades y el
abandcno en medio de tanta desolacién 'y rui-
na, y lo que es mas indigno, pareciendo que el
ejéreito fus enviado para expiar las maldades
del general. Lia Macedonia, dominados los pue-
blos fronterizos, sujetados Tos barbaros, pacifi-
cada y tranquilizada interiormente, con corta
guarnicidn, con exigua fuerza y sin autoridad
militar, era gobernada por legados, sirviéndola
- de sa.lvagua.rdm. el nombre del pueblo romanc.
Ahors, teniendo un general y un ejército con-
sular, es devastada y apenas podré reponerse
con la.rga. y constante paz.

¢Quién de vosotros no ha oido, quién ignora
que los Aqueos pagan anualmente & L. Pison
una suma inmensa? ;Qué los tributos y dere-
chos del puerto de Dyrrachio se cobran para él
exclusivamente? ¢Qué la ciudad de los bizanti-
nos, fidelisima & vosotros y & vuestro poder, ha
sido vejada como si fuera enemiga, y cuando
ya no pudo sacar mas 4 los indigentes, lograr
mas de los miserables, situé sus cohortes en
cuarteles de invierno al mando de hombres que
juzgd ser diligentisimos satélites de sus malda-
des, agentes de su codicia? Prescindo de la ju-
nsdlcclon establecida en una ciudad libre con-
tra las leyes y los senatus consultos; paso en si-
lencio los asesinatos; nada digo de Tas orgias;
hay un indicio acerbisimo que perpetuars la
memoria de tanta infamia haciendo alli justa-
mente odioso el poder romano, cual es que don-
cellas de nobles familias se han arrojado a los
~ pozos, librandose de la deshonra inevitable con
la muerte voluntaria. Si callo acerca de estos
hechos, no es porque dejen de ser graves, sino
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por carecer ahora de testigos que los prueben.
- IV. 4Quién ignora que la ciudad de Bizan-
cio estaba adornada con multitud de estatuas?
Sus habitantes, empobrecidos por los gastos de
grandes guerras cuando repelieron los atagues
‘de Mitridates, que con todo el Ponto en armas,
habia invadido el Asia al frente de numero-
sas tropas y, dificilmente rechazado, mantenia
el bloqueo de aquella ciudad, conservaron, sin
embargo, después cuidadosamente todas aque-
llas estatuas y los demas adornos de Bizancio.
Pero bajo tu mando infelicisimo y terrorifico,
‘Cesonino Calvencio (1), una ciudad libre, que
por sus servicios recientes habia merecido la
mantuvieran el Senado y el pueblo romano en
el goce de todos sus derechos, se ha visto des-
pojada y saqueada hasta el punto de que de no
ir alli ‘como legado el valeroso y honrado
C.Virgilio, no quedaria en Bizancio ni una sola
de sus numerosas estatuas. (Hay algln templo
en Acaya, algin lugar santo 6 bosque sagrado
en toda Grecia donde quede alguna estatua 6
algin ornamento? En el naufragio de esta ciu-
dad, cuando tu, que debias gobernarla, la arrui-
nabas, compraste 4 un infame tribuno de la
plebe por gruesa suma la facultad de fallar los
litigios sobre deudas en pueblos libres, contra
lo dispuesto en un senatus consulto y en laley
de tu yerno, y este privilegio lo vendiste 6 no

- (4) Apostrofando 4 Pisén llamale el orador Cesonino -
‘Calvencio. Cesonino era el apellido del padre de Pisén y’
se llamaba Calvencio un galo establecido en Italia, con
cuya hija se cas6é Cesonino. El objeto del apdstrofe era
adverur que. Pison descendia por su imadre de los galos,
considerados en Roma como barbaros. | -

]
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haciendo justicia 6 arruinando 4 los cmdada-
nOS romanos.

No diré mas por ahora. de ta.l hombre, padres_
conscriptos; hablaré de la provincia. Prescmdoﬁ
de 1o que muchas veces habéis oido y recordais
sin necesidad de repetirlo; no hablaré de su au-
dacia en esta ciudad, porque bien la habéis vis-
to, y fijo esta el recuerdo en vuestra mente;
rrada diré de su soberbia, nada de su terquedad,
nada de su crueldad. Permanezcan ocultas sus
tenebrosas liviandades que disimulaba, no con
velo de pudor y temperancia, sino con gesto de
austeridad; quiero ocuparme solo de la provin-
cia de que se trata. ;(No reemplazaréis en ella a
Pisén? ¢Sufriréis que permanezca mas tiempo
alli donde su fortuna y su improvidad emulan
para que no pueda Juzgarse a ninguno que le
suceda mas desdichado y mas perverso?

eY de]a.rels a Gabinio, nueva Semiramis (1),
por mas tiempo en Siria? F'ué este consul vues-
tro & dicha provincia para causar matanzas,
como lleva cualquier Tracio el rey Ariobarza-
nes. Apenas llegado a Siria perdié su caballe-
ria; poco después derrotaron sus mejores cohor-
.Ites No se ha hecho bajo su mando en Siria
mas que pactos de dinero con los tiranos, tran-
sacciones, rapifias, robos y asesinatos, viéndo-
se al general del pueblo romano, formado el
ejérecito, extender ia diestra, no para excitar a
los soldados 4 la gloria, sino para proclamar
que todo estaba comprado y arreglado por él.

{1) Por el descrédito que ocasionaban & Gabinio sus
malas costumbres, le compara Cicerén con Semiramis, la

'antﬁgua reina de la Siria, la provmcla que aquel gober-
naba. '
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V. ¢Qué daiiosno ha causado & los arrenda-
tarios de los tributos? (Estos desdichados son
tan meritorios para conmigo, que considero co-.
mo mios sus infortunios y dolores.) Los. puso
bajo el yugo de judios y siriacos, pueblos na- .
cidos para la servidumbre. Determind desde un
principio.y persistié en no hacerles justicia;
rescindio los contratos hechos sin vieio alguno,
suprimio los medios de apremiar al pago (1), li-
bertd de hacerlo & muchos contribuyentes y pe-
cheros, prohibié 4 los arrendatarios y a los es-
clavos de éstos entrar en las poblaciones donde
8l estuviese 6 4 donde fuera. ;Qué mas? Se le
tendria por cruel si hubiese tratado 4 un ene-
migo como traté a ciudadanos romanos de un
orden siempre respetado por su propia digni-
dad y por la benevolencia de los magistrados.

Asi, pues, padres conscriptos, veis ya casi
arruinados y en la miseria, no por la temeri-
dad de sus-contratos, ni por impericia en la di-
reccion de sus negocios, sino por la avaricia,
soberbia y crueldad de Gabinio, & los arrenda-
tarios de los tributos 4 quienes, & pesar de los
apuros del Tesoro, tendréis por necesidad que
‘auxgiliar, sin poderlo hacer ya con muchos de
ellos, pues gracias 4 este enemigo del Senado, y
mas enemigo aun del orden ecuestre y de todos
los buencs ciudadanos, no s6lo han perdido los .
desdichados sus bienes, sino también su respe-
tabilidad. Ni la economia, ni la moderacién, ni
la virtud, ni el trabajo, nila estimacion publi-
ca pudieron librarles de la audacia de este disi-

(1) Los arrendatarios de las contribuciones podian apri-

sionar 4 los que no las pagaban. Para la cobranza se va-
lian de esclavos. ' :
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pador y ladrén. Si quedan algunos que se man-
. tengan todavia con los recursos de su patrimo-
- nio 6 por la generosidad de sus amigos, sles de-
. Jaremos perecer? Cuando el enemigo impide la
‘recaudacion de los tributos publicos, el arren--
datario se libra de responsabilidad por una ley
censoria; ¢no se le ha de auxiliar cuando les im-
- pide la cobranza de los tributos un hombre que
es realmente enemigo, aunque no se le dé tal
- nombre? Mantened, pues, 4 Gabinio al frente
de la provincia para que haga trafico de aliados
con enémigos y de ciudadanos con aliados; para
que se juzgue superior & su colega, porque éste
os engaiié con su semblante triste y austero,
mientras él jamas fingio ser menos malo de lo
que era. Pisén en cambio puede vanagloriarse
de haber hecho en poco tiempo que Gabinio no
sea reputado el mas perverso de todos los hom-
bres.

VI. Aunque laley no fijara el término de
la gobernacion de las provinecias, ¢no juzgariais
necesario separarlos de ellas? ¢Mantendriais
alli esa doble plaga para nuestros aliados, des-
dicha de los soldados, ruina de los publicanos,
devastacion de las provincias, oprobio del im-
perio? Desde el afio anterior, cuando ya habian
llegado & las provincias, hubieseis revocado su
nombramiento. De haber gozado entonces li-
bertad de accidn, y no suspendiendo tantas ve-
ces la resolucion de este asunto, arrancado, por
ultimo, & vuestras manos, hubierais restableci-
do & medida de vuestro deseo vuestra autori-
dad, destituyendo & aquellos por quienes la ha-
biais perdido y despojandoles de la recompensa
obtenida como premio 4 la maldad y & la per-
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turbacién de la patria. Si contra vuestra’ vo-
luntad y por la proteccion de otros se libraron -
entonces de este castigo, sufrieron otro mayor
y mas grave. En efecto; jpuede imponerse pena
méas dura & un hombre. que, si no teme la ver-
gilienza, teme el suplicio, que la de no dar cré-
dito a sus cartas anunciando sus triunfos en la
guerra? Pues el Senado declard, al negar 4 Ga-
binio el honor-de las preces pubhcas primero,
que no se debia dar crédito a un hombre man-
chado con tantos crimenes 6 infamias; después,
que 1o era posible hiciera nada bueno un trai-
dor conocido como enemigo de la reptblica; y,
ﬁn.almente, que los mismos dioses inmortales
no querian abrir sus templos para que se hicie-
ran en ellos preces & nombre del mas impuro y
malvado de los hombres. Pisén, més astuto 6
mejor aconsejado por los griegos, que antes so-
lian ser sus prudentes amigos por detras del te-
1ém, y ahora son en la escena (1) compaiiaros de
sus vicios, no os ha enviado carta alguna.
VII. ;Tales generales hemos -tenido!’ De
ambos, el uno no se atreve a informarnos con
certeza de si sus tropas le han proclamado im- -
perator; el otro si se atreve, pero se arrepiente
pocos dias después de que sus correos no se hu-
bieran detenido. Los amigos de éste, si los tiene,
si un monstruo tan cruel y feroz puede tener-
los, le dicen para consolarle que el Senado tam-
bién denegd la peticion de preces & T. Alibu-

(1) In exostra. Llaméabase exostra un artefacto para ha-
cer girar el escenario del teatro ‘como sobre un eje, 4 fin
de que de pronto vieran los espectadores lo que pasaba
en el interior.
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cio (1). En primer lugar, ;qué diferencia! Ds
una parte algunos ladronzuelos vestidos con
pieles dispersados en Cerdefia por un propre-
tor al frente de una cohorte auxiliar; de la otra,
una guerra contra los numerosos pueblos y los
tiranos de Siria, hecha por un ejército consular
a las érdenes de un proconsul; ademés, lo que
Albucio pedia al Senado se lo habia decretado
ya €l mismo en Cerdefia, pues constaba que este
-griego vanidoso casi habia celebrado en dicha
“provincia la ceremonia de! triunfo, y el Senado,
para castigo de su vanidad, le denegd la peti-
cion de preces publicas. Pero consuélese Gabi-
nio de esta insigne ignominia, juzgandola me-
nos afrentosa, por haberia sufrido otro antes
‘que él, con tal de que espere el mismo fin que
aquel cuyo ejempio le consuela, sobre todo,
cuando en Albucio no podian censurarse ni las
liviandades de PisOn, ni la audacia de Gabinio,
siendo unica causa de su desdicha la afrenta
que le causé el Senado. | |
Asignar las dos Galias & los dos consules,
. equivale 4 mantener & Pisdn y Gabinio en sus
gobiernos; nombrar procénsul para una de las.
Galias y la Siria 6 la Macedonia, es sostener 4
uno de ellos, estableciendo desigualdad de con-
- dicicnay entre dos hombres iguaimente malva-
dos. Pero se dice: haremos provincias pretoria-

(1) T.Albucio, propretor de Cerdefia, sufrié igual desai-
-re. Al volver 4 Roma le acusaren de concusién los habitan-
tes de aquella provincia, siendo condenado y obligado 3
desterrarse. Retir6se 4 Grecia, v se dedicé al estudio de
las letras, Cicerdn le llama greecum hominem ac leven, por
Su mania de imitar en todo a los griegos, en cuyo idioma
se expresaba constantemente. |
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' nas Siria y Macedonia para que Pisén.y Gabi-
nio sean inmediatamente reemplazados. Esto
sera si se permite, porque entonces puede inter-
venir el tribuno (1), lo cual es ahora imposible.
Cuando yo designo la Siria y la Macedonia para
los consules que sean elegidos, las designo tam-
bién como provincias pretorianas, para que las
gobiernen pretores durante un afio, y asi vere-
mos antes 4 los que no podemos ver con animo
tranquilo.

VIII. Pero,creedme, no podréis nombrarles
‘sucesores sino obrando conforme & laley que
prohibe intervenir en la concesién de las pro-
vincias, Si perdéis esta oportunidad, tendréis
que esperar un afio entero, prolongandose por
‘este tiempo las calamidades de los ciudadanos,
los sufrimientos de los aliados y la impunidad
de los dos perversos procénsules. -

Y aunque los dos fueran oOptimos ciudada-
nos, mi opinién es que no ha llegado el momen-
to de dar sucesor & C. César. En este punto voy
a deciros, padres conscriptos, todo lo que sien-
to, sin temor & las observaciones del intimo
amigo mio que hace poco interrumpia mi dis-
curso (2). Dice este excelente ciudadano que
debo ser tan enemigo de Cesar como de Gabi-
nio, porque toda aquella tempestad suscitada
contra mi, y & la cual tuve que ceder, la impul-
s0 y ayudo6 César. Pero si le respondo que ante

(1) Cicerén alude sin duda & un tribuno favorable 4
Pison y Gabinio. -
~ (2) No se sabe quién era el senador que interrumpié 4
‘Cicer6n y al cual alude. Creen algunos que fuera el ¢6n-
sul Filipo, porque inmediatamente despuésle dirige la pa-
labra. i I
ToMO V, 21

“
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todo tengo en cuenta el bien comin con prefe-
rencia a mis agravios, g,desa.probara.s que autori-
ce lo que digo con el ejemplo de fortisimos y
preclaros ciudadanos? Tiberio Graco (hablo del
padre, jojala que los hijos no se hubieran apar-
tado de sus pr1nc1p10s') adquirié tan gran fama
cuando fué el tinico de los tribunos de la plebe
que acudio6 en auxilio de L. Scipién, muy ene-
migo suyo, y de su hermano el Africano, ju-
rando ants la asamblea que no se habia recon-
ciliado con él, pero que le parecia impropio de
la dignidad del imperio que al mismo sitio don-
de habiansido llevados los jefes enemigos cuan- -
do el triunfo de Scipion, fuera también condu-
cido el triunfador. ;Quidn tuvo méas enemigos
que C. Mario? L. Craso M. Scauro, todos los
- Metelos (1) estaban contra él; pero & pesar de
su enemistad opinaron en el Senado no llamar-
le de las Galias, prorrogandole extraordinaria-
mente el goblerno de esta provincia a causa de
la guerra contra los galos. Mantenemos en la
Galia las mas.grandes guerras; los pueblos mas
poderosos de aquella comarca han sido domina-
dos por César, pero aun ro.estan unidos a nos-
otros ni por las leyes, ni por un derecho positi-
vo, ni por una paz solida. Vemos la guerra
adelantada y la veremos acabada si dejamos al
que la emprendié el cuidado de terminarla;
pero si le nombramos sucesor, corremos el pe-
ligro de oir que ha revivido el fuego de la
gran guerra. Asi, pues, yo sers, si lo queréis,
como hombre, enemigo de César; pero como

(1) Los Metelos no perdonaron nunca 4 Mario que pro-
curara ser enviado 4 Africa, privando & Metelo el Numidico
de la glona de terminar la_ guerra contra J ugurta.
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senador, debo ser, cual siempre lo fui, amigo de
la republica. Y si depongo mis enemistades por
~la causa de la repiiblica, ;quién me lo censurarsa

- Justamente? Siempre consideré deber mio ajus-
tar todos mis pensamientos y mis actos & los
ejemplos que los grandes hombres nos transmi-
tieron. - . - |
IX. En verdad, no sélo la fama, sino tam-
bién los anales de la historia y la voz 'de un -
gran poeta (1) han elogiado el hecho de aquel
M. Lépido, que fué dos veces comnsul y pontifi-
ce maximo, porque, al ser elegido censor con su
colega M. Fulvio, de quien era muy enemigo,
en el mismo Campo de Marte se reconcilié con
él para mostrar ambos en el ejercicio de la cén-
-ura igual 4nimo y voluntad. Y prescindiendo
de ejemplos de la antigiiedad, que son innume-
rables, ¢no se reconcilié tu padre Filipo con to-
dos sus enemigos & la vez? El mismo interés
por la republica que los habia separado los
unio. No necesito decir mas viendo aqui publi-
camente 4 los dos preclaros varones, honra de
‘la republica, P. Servilio y M. Luculo. .;Ojals
. viviese todavia L. Litculo! ;Hubo en esta ciu-
-dad enemistades mas grandes que la de los Lii-
culos y Servilios? El convencimiento de lo que
se debian 4 si mismos y & la dignidad de la re-
publica, no sélo extinguié la animosidad entre
estos fortisimos ciudadanos, sino la convirtié
én amistad sincera y constante. jQué? ¢No se
ha visto al consul L. Metelo Nepote en el tem-
plo de Jupiter Optimo Maxzimo conmovido por

(1) Este poeta era Ennio, que acbmpaﬁé en la guerr;i‘
- de Etolia & M, Fulvio, colega de Lépido en la censura.. -
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vaestra autoridad y por la increible elocuencia
-de P. Servilio devolyerme el sumo beneficio de
su amistad, estando yo ausente? ¢Y podré ser
yo enemigo del famoso cindadano cuyas cartas
correos traen diariamente 4 mis oidos nom-
Eres de nuevas naciones, comarcas y pueblos
sometidos al poder romano? Inflama mi cora-
zon, creedlo, padres conseriptos (vosotros lo sa-
béis y compartis conmigo este sentimiento),
increible amor & la patria. Por este amor no he
temido en otro tiempo exponer mi vida para
librarla de los més grandes peligros, y después
he atraido sobre mi solo los dardos que veia di-
rigidos por todos lados contra la republica. Este
sentimiento tan antiguo y constante en mi 4ni-
mo es el que me atrae hacia C. César y me re-
concilia con él, devolviéndole mi amistad.
Crease lo que se quiera, no puedo dejar de ser
amigo de un hombre merecedor del agradeci-
-miento de la republica. | |
- X, .Bihe sido enemigo y hasta batallador
contra aquellos que con el hierro y el fuego
quisieron arruinar la patria, aunque algunos
hubiesen vivido en intimidad conmigo y otros
en procesos judiciales fueran absueltos por mi
- defensa, ¢por qué el mismo sentimiento que
me enardecio contra amigos no ha de aplacar
mis enemistades? jQué origind mi enemistad
con P. Clodio sino la creencia.de que seria siem-
pre un ciudadano pernicioso para la patria
quien, arrastrado por torpe liviandad, viola-
ba con una sola maldad dos cosas respetabili-
simas, la religion y el pudor? Por lo que él
ha hecho y por lo que hace diariamente geabe
‘alguna duda de que, al atacarle, pensé mas en
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la tranquilidad de la republica que en la mia
propia, mientras otros, al defenderle, han aten-
dido mas & su reposo que al de sus conciuda-
danos? :

Confieso que en lo relativo 4 los negocios pu-
blicos disenti de la opinién de C. César y asen-
ti 4 la vuestra; pero ahora también estoy de
acuerdo con vosotros como antes lo estuve.
Vosotros, 4 quienes no se atreve 4 escribir
L. Pison dando cuenta de sus empresas, que &
las insignes cartas de Gabinio habéis impuesto
un correctivo tan patente & ignominioso, de-
cretasteis & nombre de César preces publicas
durante mas dias que se concedieron por nin-
guna otra guerra y con mas honor que para
ningun otro. ¢Por qué he de esperar 4 que algu-
no me reconcilie con é1? Lo ha hecho este au-
gusto orden senatorial, este orden que es guia
y director de la opinién publica y de todas mis
determinaciones. A. vosotros sigo, padres cons-
criptos; 4 vosotros obedezco; & la vuestra ajus-
to mi conducta. Mientras vosotros no aproba-
bais los proyectos de C. César para gobernar
la reptiblica, velais que no estaba yo de acuer-
do con él. Después que por sus empresas cam-
- biasteis de ideas y sentimientos, me habéis vis-
-0 no sélo seguir vuestra opinidn, sino también

aplaudirla. .
.XI. Pero gpor qué ha de admirar & nadie
mi conducta en este asunto y ha de haber
quien la censure, cuando yo mismo he apoyado
antes varias veces proposiciones mas honrosas
para César que necesarias para la reptiblica?
Por mi opinién se decretaron quince dias de
preces publicas. Para la republica hubieran
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sido bastantes los mismos dias que se concedie-
ron por Mario; para los dioses inmortales no
fuera exiguo un agrademmlento igual al que
se les tributd por las mayores victorias. Luego
el aumento del numero de dias tenia por tnico
objeto honrar & César. Se decretaron por pri-
mera vez diez dias de preces pubhcas & nombre
de Cn. Pompeyo cuando terming la guerra con
Mitridates por la muerte de este rey. Yo era
consul y habia propuesto que el niimero de dias
se duplicara para los personajes consulares
(aprobasteis mi propuesta cuando leisteis la
carta de Pompeyo dando cuenta de que habian
terminado todas las guerras por mar tierra y
decretasteis diez dias de preces). Ahora admiro
la virtud y grandeza de animo de Cn. Pompeyo
que, poseedor de todos los honores mas que nin-
gun otro cindadano, defiere 4 que se conceda &
otro una distincién mayor que las obtenidas
por é1 mismo. Las preces, pues, que yo os pro-
puse son el tributo dado & los dioses inmorta-
les conforme & las costumbres de nuestros an-
tepasados y & las necesidades de la republica;
pero los términos laudatorios del decreto, la
novedad de los honores y el nimero de dias
son homenajes rendidos 4 la fama y gloria de
César. Se nos ha informado hace poco sobre ia
paga del ejército, y no sélo voté por César, sino
trabajé ademdas para que vosotros lo hlclera.ls

contestando 4 muchas objeciones y ayudan_do
4 la redaccién del decreto. En este caso también
tuve mas en cuenta la persona que la necesi-
dad, pues creia que, sin concederle subsidio al-
guno pecuniario, podia mantener el ejército con
el botin cogido y terminar la guerra; pero pen -
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sé que no debiamos disminuir la gloria de sa
triunfo por mezquina economia. Se discuti6
acerca de las diez legaciones que pedia; unos no
querian concederlas; otros buscaban preceden-
tes; otros aplazaban la resolucién; otros las da-
ban sin elogio alguno. Mis palabras en esta
ocasion hicieron comprender 4 todo el mundo
que trabajaka igualmente por la causa de la

republica y por la gloria de César.
- XII. Cuando traté de estos asuntos, se me
escuchaba en silencio; y ahora, cuando hablo de
lIa adjudicacién de las provincias, se me inte:
- rfumpe, y,sin embargo, entonces s6lo me ocupa
ba de lo que era honroso para un hombre, mien-
tras ahora atiendo so6lo al interés de la guerra
y & la mayor conveniencia de la republica. ;Por
qué quiere C. César continuar al frente de las
Galias, sino es para entregar perfeccionads 4 la
republica la obra que alli ha emprendido? No
creo que le retengan alli 1a amenidad del pais,
ni la hermosura de las poblaciones, ni la urba-
nidad y el ingenio de aquellas gentes, ni ia am-
bicion de victorias, ni el deseo de ensanchar lgs
limites de nuestro imperio. ¢;Hay acaso tierra
mas salvaje; ciudades mads incultas y gentes -
mas groseras? JPuede conseguir victorias més
brillantes que las ya logradas,ni llevar las fron-
teras mas alla del Océano? ;:Su regreso 4 la pa-
tria desagradaria al pueblo que le ha enviadc 6
al Senado que le ha colmado de honores? ;La
‘prolongacion de su ausencia sirve para excitar
el deseo de verle, 6 mas bien para que se amor-
tiglien y olviden los laureles alcanzados & cos-
ta de tan grandes peligros? Los que no aman &
César se equivocan al querer traerle de las Ga-
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lias, porque le traen 4 la gloria, al triunfo, 4 las
felicitaciones, & las mayores honras que ha de
tributarle el Senado al agradecimiento del or-
den ecuestre, al entusiasmo del pueblo. Si Cé-
sar no se apresura & gozar el fruto de tan bri-
llante fortuna;si en bien de la republica pre-
fiere completar su empresa, 2qué debo hacer yo,
senador, aunque &l quisiera otra cosa, sino
a,tender a los intereses de la republica?
Entiendo, padres conseriptos, que en estos
momentos, al distribuir las provincias, convie-
ne tener en cuenta la perpetuidad de la paz.
*¢Quién ignora que todas las demas partes de
nuestro imperio estan libres de peligro y has-
ta de sospechas de guerra? Desde hace tiempo
este mar inmenso, cuya agitacion impedia lcs
viajes de nuestros barcos é interrumpia las co-
municaciones entre nuestras ciudades y nues-
tros ejércitos (1), lo vemos, por el valor de
Pompeyo y del pueblo romano desde el Océano
hasta las extremidades del Ponto tranquilo ¢co-
mo un puerto y encerrado entre nuestros do-
minios; los pueblos que, por su gran niimero de
hombres, podian extenderse por nuestras pro-
vincias, destruidos 6 rechazados por el citado
general, 7 el Asia, que antes limitaba nuestro
imperio, rodeada ahora por tres nuevas provin-
clas nuestras (2). Puedo decir de todas las re-
giones y de nuestros enemigos de todas clases:
no hay nacién alguna tan poco subyugada que

(4) Dice esto Cicerén aludiende 4 los muchisimos pi-
ratas que infestaban el mar y que al fin destruyo Pom-
J€yo.

(2) -Estas tres nuevas provincias eran la Bytinia, el
Ponto y Siria,
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muestre fuerza, 6 tan poco domada que descan-:
se, 0 que no esté pacificada hasta el punto de
gozar de nuestras victorias y de nuestro im-
perio. . - |

- XIII. La guerra se ha llevado al territorio
de los galos siendo C. César general, pues an-
tes no habiamos penetrado en esta comarca por
creer preferible los jefes de nuestros ejéreitos
‘rechazar las acometidas de estos pueblos 4 pro-
vocarlas. El mismo C. Mario, cuyo heroico va-
lor reanimd al pueblo romano, atemorizado
abatido, repelio las irrupciones de los grandisi-
mos ejércitos galos en Italia, pero no entrd en
sus tierras y poblados. Cuando los Alobroges,
excitados por la malvada conjuracion de Cati-
lina, emprendieron bruscamente la guerra,
C. Pontinio, compafiero mio en los trabajos, pe-
ligros y determinaciones, los deshizo en varios
encuentros y domo a los que la habian promo-
vido; pero, satisfecho con estas victorias y con
haber librado de temor & la republica, no pasé
adelante. Veo que el plan de C. César era mu-
cho mas vasto. No ha creido combatir solamen-
te & los que, ya armados, peleaban contra el
pueblo romano, sino imponer nuestra domina-
cion en toda la Galia. Ha logrado brillantes vic-
torias contra las tenaces y numerosas huestes
de germanos y helvecios; los otros pueblos han
sido vencidos, domados, subyugados, acostum-
brandoles & obedecer al pueblo romano, y esas
regiones y esas gentes, cuyos nombres no nos
habia dado & conocer ninguna carta, ninguna
voz, ninguna fama, las han recorrido nuestro
general, nuestro ejérecito, las armas del pueblo
romano. Antes sélo teniamos en las Galias un
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sendero (1), padres conscriptos; el resto del
territorio 1o ocupaban gentes 0 enemigos de
nuestro imperio, 6 infieles, ¢ desconocidas, 6 fe-
-roces, barbaras y belicosas. Nunca hubo aqui
quien dejara de desear que tales pueblos fueran
vencidos y domados; ningtin sabio politico des-
de el principio de nuestro imperio dejd de con-
siderar & los galos como los enemigos mas temi-
bles; pero la fuerza y el nimero de estos pue-
‘blos nos impidi6 antes luchar con todos ello
limitdndonos siempre & resistir sus ataques
Ahora, por fin, las tierras de esos pueblos for-
man la extremid,ad de nuestro imperio.

XIV. La naturaleza obedecio 4 algin nu-
men divino al fortificar & Italia con los Alpes,
porque de quedar abierta la entrada & esa mu-
chedumbre de barbaros de la Galia, jamas hu-
biera llegado & ser esta ciudad sede y domiei-
lio del sumo imperio. Ahora ya pueden alla-
narse esas montaiias, porque desde sus cu-p1-
des hasta el Océano, nada hay que mspu'e te-
mor & Italia. Con una ¢ dos campafias mas, el
miedo 0 la esperanza, los castigos 5 los premios,
las.armas 6 las leyes podran unir & nosotros
todas las Galias con vinculos sempiternos. Pero
si la obra queda sin terminar, por avanzada
que esté, renaceran alguna vez las fuerzas de
esos pueblas para emprender nueva guerra.
Quede, pues, la Galia en guarda de aquel &

) Reﬁerese dla Gaha narbonense 6 transalpina, que
era provincia romana desde hacia un siglo, y comprendla
lo que después form¢é el Languedoc, la Provenza y el
Delfinado. Aunque parecia abrir cémodo camino & los ro-
manos para invadir las demdas comarcas de la Galia, no
eniraron-en ellas hasta que lo hizo César.
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cuyo valor y fidelidad estd af’ortuna.da.mente
confiada, Si César 4 quien la fortuna ha favo-
recido hasta t.hora, ampliamente, no quisiera
exponerse mas 4 los peligros de la volubilidad
de esta diosa, si estuviera impaciente por volver
a su patria, junto & sus dioses penates; deseoso
de recibir los honores que'su ciudad le prepa-
ra; de regresar al lado de sus queridos hijos (1)
y de su preclaro yerno; si le apremiase la am-
bicién de subir victorioso al Capitolio con la
laureada insignia; si, finalmente, temiera algun
acontecimiento que nada puede afladir y si
quitar & su fama, deber vuestro seria procu-
rar que termmara toda la obra el mismo que la
ha emprendido. Pero como desde hace largo
tiempo ha hecho bastante por su gloria y no lo
suﬁe1ente por la patria, y prefiere gozar mas
tarde el fruto de sus trabajos 4 deJar incomple-
ta la empresa que le ha encargado la republica,
no debemos ni llamar & un general que ardien-
temente desea servir & la reptublica, ni pertur-
bar é mterrump1r la guerra de las Galias cuan-
do esta proxima & su terminacion.

- XV. Las opiniones de los dos ilustres sena-
dores, el que desea se nombren nuevos procon-
sules para Siria y la Galia ulterior, y el que
quiere que las provincias distribuzidas sean Si-
ria y la Galia citerior, no pueden ser aproba-
das. El primero perturba todo el plan que aca-
bo de exponer; ostensiblemente sanciona una
ley que rehusa reconocer; separa la parte de las

: (4] César no tuvo més hijo que su hija Julia, esposa
de Pompeyo. Ciceron habla de hijos, en plural por ser
‘costumbre emplear la palabra hben para expresar uno 0
varios hijos.
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Galias en que no pudo intervenir y no toca 4 la
que tiene defensor; respeta lo que el pueblo dio,
Yy, siendo senador, se apresura & suprimir el do-
nativo del Senado. El segundo tiene en cuenta
la guerra contra los galos; desempefia su cargo
como buen senador, pero se atiene & una ley
que considera nula, pues fija el dia en que reem-
plazara & César su sucesor. Nada, en mi con-
cepto, mas contrario & los usos y maximas de
nuestros antepasados, como que el consul que
debe tener el gobierno de una provincia en las
kalendas de Enero, parezea que no lo tiene por
decreto, sino por promesa. ¢Puede transcurrir
todo su consulado sin tener dicha provincisa,
aunque se le haya asignado antes de ser elegi-
do consul? ;Se sortearan 6 no se sortearan las
provincias? Porque tan contrario es 4 nuestros
principios no sortearlas, como no dar su go-
bierno 4 quien le haya correspondido en suer-
te. ¢Partira de Roma armado el que se encuen-
tre en este caso? (Para dénde? ;Para donde no
le es licito ir antes del dia fijado? No tendra
provincia durante los meses de Enero y Fe-
brero, y, por ultimo, en las kalendas de Marzo
le aparecers una de repente. Segtin opinan estos
dos senadores, Pisén permanecers en la provin-
cia que gobierna. Tales inconvenientes son gra-
ves, pero el mas grave de todos ellos es 1a ofensa
inferida &4 un general quitandole parte de la pro-
vincia que gobierna, y conviene evitar que tal
cosa suceda, no s6lo & un grande hombre, sino

hasta & un hombre vulgar. '
- XVI. Veo, padres conscriptos, que habéis
tributado & César muchos y muy singulares
honores. Si lo hicisteis por sus merecimientos,
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es acto de gratitud; si por atraerle 4 este orden

senatorial, lo es des admirable sabiduria. Re-

cuerdo también que cuantos recibieron honores
y beneficios del Senado prefirieron siempre 4
las demas distinciones, las que obtuvieron de
vosotros,-y el que pudo ser aqui jefe, jamas
quiso serlo del partido popular. Pero 4 veces
hombres.que desconfian de sus propias fuerzas
para ascender en posicion, 6 4 quienes las difi-

cultades creadas por los envidiosos alejan del

Senado, viéronse en cierto modo obligados 4
abandonar el puerto y & entregarse 4 las tem-
pestades. Si del seno de estas agitaciones popu-
lares algunos que han servido bien & la rept-
- blica vuelven la vista hacia el Senado y quie-
ren mostrarse agradables & esta augusta corpo-

" racidn, lejos de rechazarlos, conviene atraerlos.

E]l hombre mas esforzado y el mejor de los
cénsules de que hay memoria nos aconseja pro-
veamos & que ninguno disponga, 4 pesar nues-
tro, de la Gralia citerior en el momento en que
empiecen 4 ejercer sucargolos consules que van
a ser ahora elegidos, é impidamos que por me-
dios populares y sediciosos continfien dispo-
niendo de esta provincia los enemigos del Se-
nado. Yo no desprecio este peligro, padres
conscriptos, sobre todo cuando el consejo pro-
viene de un consul sapientisimo, y tan vigilan-

‘te para comservar la paz y tranquilidad dela

‘republice; creo, al contrario, que se debe temer
‘mucho regatear honores 4 ciudadanos ilustres
y poderosos, y rechazar el celo que muestren
por este orden. No sospecharé nunca que C.Ju-
lio César, favorecido por el Senado con todos
los honores mas brillantes y nuevos, transmita
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por si y & pesar vuestro su provincia, privan-
do de la libertad de hacerlo & un orden que le
ha colmado de gloria. En fin, no sé lo que cada
cual piensa para el porvenir, pero veo lo que
he de esperar. Como senador, debo hacer cuanto
- pueda para no dar ocasién de irritarse contra
el Senado 4 un hombre ilustre 6 poderoso, y asi
pensaria por el bien de la republica, aunque
fuera el mayor enemigo de C. César.

. XVII. Y nojuzgo ocioso para contestar de
una vez a los que con frecuencia me interrum-
pen y & los que silenciosamente desaprueban lo
que digo, explicar brevemente el estado de mis
relaciones con César. Prescindo de que mi her-
mano, mi primo-hermano Varrén (1) y yo, he-
mos tenido con él intima amistad desde la ju-
ventud. Posteriormente, cuando empecé 4 in-.
tervenir en la administracion de la reptblica,
disenti de é1 en principios; pero si las opinio-
nes nos separaban, la amistad seguia uniéndo-
nos. Durante su consulado quiso que tomara
parte en algo de lo que emprendié, y aunque no
asintiera & ello, debia serme grata su deferen-
~cia. Me rog6 aceptase el quinquevirato (2),
quiso que fuese uno de los tres consulares més
intimamente ligados con él; me ofrecid la lega-
cion que quisiera con todos los honcres que de-

(1) Cicer6n elogia en el Bruto 4 Cayo Varrén su pa-
riente, citindole entre los oradores célebres. Dice que
murié joven, después de haber sido edil curul. No se debe
confundir 4 este Varrén con Terencio Varrén, llamado por
I())uintilia.no el méas doeto de los romanos, y que fué tam-

ién fntimo amigo de Cicerén.

(2) - Magistratura extraordinaria de cinco personas para
cualquier ramo del gobierno de la republica.
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seara. Neguéme 4, aceptar todos estos ofreci-
mientos, no por serme desagradables, sino por
constancia én mis opiniones. No discutiré aho-
ra si obré con acierto, pues 4 muchos no les
convenceria; peronc puede negarse que mi con-
ducta fué consecuente y animosa, que pude
proporcionarme firmisimo apoyo contra la mal-
dad de mis enemigos, para rechazar sus popu-
lares acometidas con fuerzas también popula-
res, y que preferi arrostrar la mala fortuna y
sufrir las violencias y las injurias & -disentir
de vuestros sapientisimos principios ¢ faltar 4
mis ideas. Pero se debe ser agradecido no sélo
por los beneficios que se reciben, sino también
por los que se han podido recibir. Las distin-
ciones con que César me queria honrar, no crei
deber aceptarlas ni que convenian 4 las cosas
que yo habia hecho, pero comprendi que para
su amistad me ponia & la misma altura que 4 su
-yerno, el primer ciudadano romano (1). Hizo
pasar & mi enemigo al orden plebeyo, quiza in-
comodado conmigo al ver que ni con beneficios
- ni con ruegos podia llevarme & su lado. Pero
no hubo en esto intencién de ofenderme, pues
con posterioridad, no sélo me aconseid, sino
hasta me rog6 que fuese su legado y también
me negué 4 ello, aunque no por considerar el
cargo inferior 4 mi dignidad; pero no sospecha-
ba. que la republica tuviera que sufrir tantas
maldades de los que iban 4 desempeifiar el con-
sulado inmediatamente después.

XVIII, Hasta entonces, ninguna ofensa su-
ya altero nuestra amistad, y aun pudiera cen-

(4) Cneo Pompevo.




- 336 | MARCO TULIO GICERON .

surarseme el orgullo con que rechacé sus ofre-
cimientos. - ‘ ,

De repente estallé la tempestad. Turbaronse.
los buenos, siendo presa de stibito é inesperade
terror; la republica quedo sumida en las tinie-
- blas; la ciudad amenazada de incendio y ruina;
alarmose César por los decretos de su consula.
do; temieron ser muertos todos los hombres de
‘bien, y cénsules malvados é indigentes mostra-
ban la mayor audacia para satisfacer su codi-
cia. Si César no me auxilid, tampoco me debia
nada;si me abandond, acaso fué porque sélo cui-
daba de su persona; si se uni6 4 mis opresores,
como algunos creen 6 quieren creerlo, la amis-
tad fué violada, y, recibida la ofensa, debi ser
su enemigo; no lo niego. Pero si César quiso
mi repatriacion cuando vosotros la deseabais
como desea un padre la de su querido hijo; si
vosotros mismos creiais conveniente 4 mi causa
que César no me fuera contrario, y si tengo por
testigo de su buena voluntad & su mismo yer-
0o, al que en los municipios de Italia, en las
asambleas del pueblo romano, en el Capitolio
ante vosotros, que siempre me mostrasteis el
~mayor afecto, excitaba 4 todos en mi favor;
finalmente, si Pompeyo me ha testificado la
voluntad de César, y & él le respondi6 de la
mia, ¢no os parece que el recuerdo de nuestra
antigua amistad, y las pruebas de afecto que
me ha dado en estos ultimos tristisimos tiem-
- pos, si no pueden desarraigar la naturaleza de
las cosas, deben ciertamente extirpar del 4nimo
toda malevolencia? Si-para algunos no me es
licito vanagloriarme de sobreponer 4 mis que-
Jasy enemistades el bien de la reptblica, lo cual
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parece ser propio de los hombres grandes y sa-
bios, diré, no porque se me alabe, sino para
evitar censuras, que conmueven mi 4nimo, no
ya tan grandes beneficios, sino una mediana
benevolencia de los hombres. |
. XIX. Pido & los de firme caracter y muy
meritorios conmigo, que si no quise compartie-
ran mis trabajos y mis penas, no exijan ellos
que me asocie & sus resentimientos, sobre todo
después de haberme concedido mantener los de-
cretos de César, que hasta ahora ni habia ata-
cadd ni defendido. Los mas ilustres ciudadanos,
aquellos cuyos consejos me ayudaron 4 conser-
var la republica y cuya autoridad me impidié
unirme a César, niegan validez & la ley Julia
Y a las demdas dadas durante su consulado; esos
mismos hombres decian, sin embargo, que la
Jley de mi proscripcidn, contraria 4 la saiud de
la reptblica, habia sido dada respetando los
~ auspicios, y un ciudadano de grandisima auto-
ridad (1) y suma elocuencia dijo formalmen-
te que mi destierro fué una calamidad para la
replblica, pero una calamidad ajustada al dere-
cho. Es muy honroso parami que se diga que -
' mi desdicha lo fué para la republica. Lo demas
no lo censuro, pero si deduzco de ello una con-
secuencia que me es favorable. En efecto; los
que se atrevieron & decir que es conforme & de-
recho lo no autorizado por ningin ejemplo ni
permitido por ninguna ley, porque radie obser-
vaba entonces el cielo, (habian olvidado lo quie
se decia de estar observandose cuando el autor
de la"ley de mi destierro se hacia plebeyo por

' {1} Probablemente alude 4 Catdn.
. ToMo V, -
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una ley dada en comicios curiados? (1). Y si no
pudo ser plebeyo, ¢ecémo pudo ser tribuno? Y
si por haberse observado la religién de los aus-
picios creen que su tribunado y todas las mal-
dades que durante él hizo son conférme 4 dere-
cho, nada hay que no pueda serlo en los decre-
tos de César. | . |
Debéis, pues, establecer que la ley Elia ests
vigente; que la ley Julia no ha sido derogada;
que no es licito proponer leyes en todos los
dias fastos; que cuando se propone una ley hay
- derecho & observar el cielo, 4 anunciar los aus-
picios contrarios y & oponerse 4 ella; que la
censura, severisimo tribunal de las costumbres,
no ha sido suprimida en esta ciudad por leyes
nefarias; que si Clodio era patricio, fué tribuno
- de la plebe, violando leyes sagradas (2), y si
~era plebeyo, lo- fué contra los auspicios; 6 es
preciso que me concedan mis adversarios que
en las cosas buenas no se debe exigir el rigo-
rismo legal, que tampoco se exigi6 para las ma-
las, sobre todo cuando ellos han propuesto mu-
-chas veces 4 C. César hacer en otra forma lo

(1) Las adopciones se hacian en los comicios curiados,
porque los que pasaban de una familia 4 otra cambiaban
de sacrificios 4 los dioses. |

(2) Llamébanse leyes sagradas las establecidas des-
pués de la retirada del pueblo al Monte Sacro en el afio
de Roma 260. Estas leyes tenian por objeio proteger las
persenas y mantener los derechos de los tribunos. Esta-
ban redactadas con vaguedad, y los caprichos pepulares
autorizaban frecuentemente que fueran interpretadas de
un modo arbitrario. Plutarco dice que antes de la época
de los Gracos las prerrogativas de los tribunos llegaron 4
ser tan grandes, que un patricio llamado Veturio fué con-
genado 4 muerte por negarse 4 ceder el paso-a un tri-
- buno. " ,




- 986 MARCO TULIO CICERON

ha impedido, pues, ni el nombre de tus antepa-
sados, que va unido al establecimiento de este
culto, ni tu mismo sacerdocio, en el cual se fun-
da completamente, ni la edilidad curu! 4 la que
con especialidad se le suele encargar el mante-
nerlo, profanar y manchar estos castisimos jue-
gos con toda clase de infamias 'y maldades!
Pero, ¢por qué admirarme? ¢;No has acepta-.
do dinero por. devastar 4 la misma Pesinonte,
cuna v domicilio de la madre de los dioses, y
vendido todo el lccal del templo al galo-greco
Brogitaro, hombre impuro y malvado, cuyos
agentes, durante tu tribunado, solian distribuir
dinero entre tus parciales en el templo de Cas-
tor? ¢No expulsaste tu el sacerdote de los alta-
res y del santuario de la diosa? ;No has destrui-
do todo lo que antiguamente reverenciaron los
persas, los siriacos y cuantos reyes han domi-
nado en Europa y Asia; lo que nuestros ante-
pasados respetaron hasta el punto de que en las
mayores y mas peligrosas guerras hacian ofren-
das los generales 4 esta diosa, y, aunque Roma
é Italia estaban llenas de templos dedicados a
ella, iban & Pesinonte para cumplirlas en el
principal de sus templos.y de sus altares?
- Cuando Dejotaro, que de todos los principes
‘del mundo es el mas fiel &4 nuestro imperio y el
méas amante de nuestro nombre, cuidaba dicho
templo con la mayor religiosidad, tu lo vendis-
te por dinero, como antes dije, &4 Brogitaro; y
- aunque & este mismo Dejotaro lo juzgo el Sena-
do muchas veces digno del nombre de rey, y le
habian honrado con su testimonio preclaros ge-
nerales, ti ordenaste que se le reconociese rey,
en unién con Brogitaro. Pero aquél es rey por
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determinacion del Senado, por nosotros, y Bro-
gitaro lo es por ti y por su dinero; y no lo ten-
dré por rey, hasta tanto que te abone loquele
has prestado con escrituras. Lo que en Dejotaro
hay mas propio de un rey, es que no te ha dado
dinero alguno; que de la ley tuya concediéndo-
le reinar, s6lo ha aceptado la parte congruente
con el acuerdo.del Senado; que en Pesinonte,
devastado por tu maldad y desp03 ado por ti de
su culto y de su sacerdote, restablecié la primi-
tiva religion, no perm1t1endo que -ceremonias
respetadas desde remota antigiiedad las manci-
lle Brogitaro, iy preﬁrlendo que su yerno plel-
da tu beneficio, 4 que desaparezca el culto de
aquel antiguo templo. .

Pero volvamos 4 los Arispices, cuya primera
respuesta se refiere & los juegos: ¢quién no re-
conoce que esta y la prediccion se refieren ex-
clusivamente & los juegos de Clodio? Después-
~ tratan de los lugares sagrados, religiosos.

X1V, (Qué admirable descaro! ;Te atreves
4 hablar de mi casa? Somete la tuya al juicio

de los consules, del Senado y del Colegio delos

pontifices. Todos ellos han opinado, como antes
dije, que la mia estaba libre de obligaciones
religiosas; pero en la que t ocupas, después de
haber hecho morir & Q. Scio, caballero romano,
hombre excelente, yo sostengo que ha habido
una capilla y altares; lo probaré y demostraré
con los registros de 1os censores y los recusrdos
de muchos ciudadanos.

Promuébase este asunto (necesano es que se
te aplique el senatus consulto hecho hace poco);
v en tal caso quisiera yo hablar de los lugares
sagrados. Cuando hablara de tu casa donde es-
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_ts_tba ed1ﬁcada dicha capilla; que otro construyé6
y td has hecho demoler, veria si debo también
decir algo de otras personas. Creen algunos que
me corresponde abrir la armeria de Telo. Dicese
. que estuvo abierta hace poco, y lo recuerdo. Se
aflade que la parte mas santa, el lugar mas re-
ligioso esta.ahora comprendldo en el vestibulo
de una casa particular. Muchos motivos me
obligan & tratar de esto, porque el edificio de
Telo esta & mi cuidado y el destructor de esta
armeria afirmaba que mi casa, librada de todo
deber religioso por el Ju1010 de-los pontifices,
habia sido adjudicada & su hermano. En esta
- época de carencia de viveres, de esterilidad de
los campos y de falta de frutos, muéveme ma-
yormente & tratar del culto de Telo el haber
anunciado el prodigio que se deben expiaciones
& esta diosa. Acaso hable de hechos muy anti-
guos que si con arreglo al derecho civil han
prescrito, sin embargo, laley natural y el dere-
cho comin de todos los pueblos, determinan
que en ningdn caso se aplique la prescripeion -
contra los dioses inmortales.

XV, Ademas, si desdefiamos las cosas anti-
guas, jdesdefiaremos también las que ocurren 4
nuestra vista? ;Quién ignora que en estos tiem-
pos L. Pison ha destruido en el Celiculo uno
de los mas grandes y venerados templos de
Diana? Aqui estan los vecinos, muchos son los
senadores que en este templo ofrecian anual-
~ mente sacrificios fundados por sus familias. ¢Y
procuramos averiguar cuales son los lugares
que desean los dioses inmortales; cuales piden;’
de cudles hablan? j;Ignoramos acaso que las ca-
pillas mas santas han sido socavadas hasta en
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- sus clmlentos, quemada.s destruidas y profa-
nadas del modo més indigno por Sexto Se-
rrano?

iY pudiste ti consagrar mi casal ;Qué habia
en ti sino una mente para arreba.ta.rla una
mano para destruirla;una voz para mandar in-
cend1a.rla. una ley que ni mqmera. te atreviste
‘4 dar cuando podias hacerlo todo impunemen-
te; un altar profanado. por tu incesto; una esta-
tua quitada del sepulcro de una meretriz para
ponerla en el monumento de un general? (Qué
anatema tiene sobre si mi casa, sino es la impu-
ra y sacrilega medianeria con la tuya? Por ello
y para impedir que alguno de los mios pueda
mirar por acaso al interior de tu domicilio y
ver la clase de misterios que tu celebras, levan.-
taré los muros de mi casa, no para: mirarte des-
de lo alto, sino para que no veas esta ciudad
que quls1ste destruir.

XVI. Pero veamos ya las otras respuestas
de los Artspices. Embajadores asesinados contra
todo derecho y Justwm. ¢Quiénes han sido? Paré-
ceme que se alude a los de Alejandria, y en tal
caso no lo refuto. Creo que los derechos de los
embajadores estan garantizados, no sélo por las
 leyes humanas, sino también por las divinas;
pero pregunto al que ha llenado el Foro de de-
latores sacados de las circeles; que dispone & su
arbitrio de todos los venenos y puiiales; que
ha contraido obligaciones por escrito con Her-
maco de Chio: ;sabes que el mas acérrimo ad-
versario de Hermaco, Teodosio, enviado como
embajador al Senado por una ciudad libre, fué
asesinado de una puiialada? Asesinato que se-
guramente no han visto los dioses inmortales

TouMo V. _ 12
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drinos (1). | o

No pretendo, Clodio, acusarte & ti solo de
todos los erimenes. Mayor. esperanza dé salva-
-cion tendriamos si no hubiese mas eriminal
- que t1; pero hay muchos. Esto precisamente te
da confianza y & nosotros nos hace desconfiar
de nuestro derecho. ;Quién no sabe que Prator;
persona noble é ilustre en su patria, fué como
embajador de Orestida, pais libre de la Macedo-
‘nia, & Tesalénica junto & nuestro general (como
a sf mismo se llamaba éste), el cual, no pudién-
‘dole sacar dinero, le encerro en la carcel é in-
trodujo en ella un médico para que con la mas-
feroz crueldad cortara las venas al embajador,
al aliado,"al amigo, al hombre libre? No quiso
- el malvado ensangrentar sus hachas; pero man-
- ¢h6 el nombre romano con un crimen tan infa-
. me, que sblo puede ser expiado con el suplicio
del criminal. ;Cuales seran & nuestro juicio los
verdugos que tenga quien se vale de sus mé-
dicos, no para curar, sino para matar? '

XVII. Pero leamos lo que sigue: La fe de
los juramentos desdefiada. Esta frase por si mis-
ma no tiene fécil interpretacion; pero por lo
que sigue, sospecho que lo dicho del perjurio se.
refiere & tus jueces, & quienes en otro tiempo
se les habria quitado el dinero si no hubieran
- pedido guardia al Senado. Y el motivo por el

con menos indignacion que el de los alejan-

(1) Tolomeo Auletes, rey de Egipto, habia venido 4
Roma 4 pedir socorro contra sus stibditos. Para quejarse
de sus violencias é injusticias, y para justificarse, enviaron
los alejandrinos muchos embajadores, que el rey hizo ase-
sinar. Su dinero y el crédito de Pompeyo le libraron de
ser encausado. . -

=
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cual lo sospecho, consiste en que afirmo no ha-
ber ocurrido en esta ciudad un perjurio mas
ilustre é insigne que el tuyo, y, sin embargo,
se guardaran bien de acusarte de perjuro los.
que fueron tus cémplices. Y veo también, en
la respuesta de los Aruspices, esta frase: Los
sacrificios antiguos y ocultos hechos sin cele y pro-
fanados. ¢Son los Aruspices quienes dicen esto,
6 los dioses protectores de la patria y los pena-
tes? ;A caso hay muchos hombres sobre quienes
pueda recaer la sospecha de tal impiedad? sPue-
de sospecharse de algtin otro que no sea Clodio?
¢Hay obscuridad respecto & los sacrificios que
han sido profanados? ¢Puede decirse de una
manera mas clara, grave y seria: Anligyos y
oculfos. Prescindo de aquellas palabras de Lién-
tulo, orador grave y fecundo, cuando al acu-
sarte repitio con frecuencia que lo dicho en
los libros etruscos se dirigia é interpretaba
contra ti. ¢;Hay, en efecto; sacrificio mas an-
tiguo? Lo recibimos de los reyes & la vez que
esta ciudad. ¢lio hay més oculto cuando no
debe ser visto ni intencionada ni casualmente?
¢No se le cierra ia entrada lo mismo al atrevi-
miento que & la imprudencia? No hay memoria
de que antes de P. Clodio haya habido quien
profane este sacrificio, ni se aproxime al sitio
donde se celebra, ni deje de respetarlo, ni tiem-
ble & la idea de verlo. Lio ofrecen las virgenes
vestales; lo ofrece el pueblo romano; se hace en
la casa de quien sjerce autoridad con increibles
ceremonias; se dedica & una diosa, cuyonombre
mismo ‘no han de saber los hombres, y que
Clodio Ilama la Buena, porque le perdond tan
gran maldad. N
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XVIII. Pero creéme, Clodio, no te la ha
perdonado. Acaso te juzgas perdonado porque
Juecés elegidos con amafio y ganados por ti te
absolvieron, mientras todo el mundo te conde-

naba, 6 porque no has perdido la vista, como
- sucede, segun creencia vulgar, 4 los-que come-
ten este crimen. Pero gcomo podia saberse tal
cosa cuando antes que t1, nadie habia realiza-
do maldad semejante? Ademas, Jla pérdida de
los ojos te hubiera dejado mas ciego que lo
estas por tus liviandades? :No comprendes que
aquellos ojos medio cerrados de tu abuelo, de-
. bieras preferirlos & los ardientes de tu herma-
na? Por lo demas, si reéflexionas bien, te conven-
ceras de que los hombres te han perdonado, pero
no los dioses; los hombres te han defendido en
la causa mas infame; los hombres, 4 pesar de
tu maldad y depravacidn, te han adulado; los
hombres, & pesat de la confesién de tus delitos,
te han absuelto; los hombres no han sentido la
vergiienza de tus estupros (1), que ofendian su:
honor; los hombres te dieron armas, unos con-
tra mi, otros contra los mas famosos ciudada-
nos. Confieso que los hombres te han colmado
de beneficics y que no cabe pedirselos mayores.
zPueden los dioses inmortales imponer 4 los
hombres una pena mayor que el furor y la de-
mencia? (Crees que en las tragedias los que
padecen heridas y dolores que les agobian y

4) Al profanar Clodio los misterios de la Buena Diosa
lo ‘hizo con intento de estar 4 solas con Pompeya y de
acuerdo con ésta. Su marido César afecté no creer nada
¥ Se nego 4 proceder conira Clodio; pero repudié 4 su mu-
Jer, fundéndose en que la'mujer.de César no -debia inspi-

rar sospechas.

Qe =
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atormentan, sufren mas las iras de los dioses
que los perseguidos por las Furias? Los gritos
'y sollozos de Filoctetes (por acerbos que gean)
no son tan lamentables como los arrebatos de
Atamante y los suefios de Orestes. Cuando lan-
zas gritos de rabia en las reuniones piublicas,
cuando derribas las casas de los ciudadanos,
cuando expulsas del Foro 4 pedradas 4 los més
ilustres varones, cuando .arrojas teas encendi-
das & los techos de tus vecinos, cuando incen-
dias los templos, cuando sublevas los esclavos,.
cuando perturbas los juegos sagrados, cuan-
- do no distingues entre tu mujer y tu hermana,
ni adviertes en qué lecho te acuestas, cuando
te entregas a todos los arrebatos del furor y
del freénesi, sufres las Unicas penas que para
las maldades de los hombres han establecido
. los dioses inmortales. Nuestro débil cuerpo esta
expuesto por si mismo 4 muchas contingencias;
a veces una causa leve acaba con él: los dioses
" clavan sus dardos en el entendimiento de los
impios. Mas desgraciado eres cuando tus ojos
‘te indficen 4 cometer todos los crimenes, que si
estuvieras ciego. | _ |
XIX. DPero no he dicho aun lo suficiente
acerca de todo lo manifestado por los Arispi-
~ ces. Veamos lo que nos advierten de parte de
los dioses inmortales: Dicen que cuidemos de
que las discordias y disensiones de los grandes no
ocaswonen - peligros y hasta muertes de semadores
y de los principales ciudadanros y falte 4 éstos el
auxilio necesario, pues-en tal caso, las provincias
. caerdan en poder de uno solo, los ejércitos serin
vencidos y la reptblica arruinada. Tales son las
propias palabras de los Aruspices; no afiado
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ninguna. ;Quién promueve las discordias entre
los grandes? Kste mismo Clodio; no por su in-
genio y habilidad, sino por su'error, demasiado .
manifiesto para que no lo haya advertido facil-
mente; porque tan vergonzosas son las desdi-
~chas de la republica, que no hay el consuelo de
verla caer, como fuerte, bajo los golpes de
otro mas fuerte adversario. -
Tiberio Graco perturbé la tranquilidad de
Roma; pero jqué nobleza de caracter la suya!
iQué elocuencia! ;Qué dignidad! Ninguna de
las insignes virtudes de su padre y de su abue-
lo Scipién el Africano faltaron en él; ‘si no se
“hubiese separado del partido del Senado. Le
siguio Cayo Graco. ;Qué genio! ;Qué vehemen-
cia! ;Qué energia en sus discursos! Todos los
- buenos ciudadanos se dolian de que tan bri-
llantes cualidades no fueran empleadas con in-
tenciones mas puras y laudables. El mismo
Saturnino fué un furioso, un casi demente, pero
reunia todas las condiciones para excitar y
enardecer los animos entre la multitud igno-
rante. §Qué he de decir de P. Sulpicio? Tal era
la majestad, la precisién y el encanto de su
elocuencia, que, al oirle, posible fué 4 los pru-
dentes errar y &4 los buenos dejarse seducir. -
Combatir diariamente con tales adversarios por
la salud de lapatria, era sin duda molesto para
Jos que entonces gobernaban la repiblica.
Esta molestia, sin embargo, ocasionaba al{guna
gloria. ' : o |
XX. Pero jpor los dioses inmortales! Este
de quien tanto os hablo ahora, jqué es? squé
vale? Si esta tan gran ciudad sucumbe (no lo -
quieran los. dioses), ¢parecera que cae vencida
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por un hombre? A la muerte de su padre, y en
- sus primeros afios, corrié a ofrecerse & las li-
viandades de los bufones ricos; cuando sacid la
intemperancia de éstos, se arrastrd hasta el in-
cesto fraternal y doméstico. Despuds, en el

vigor de la juventud, dedicése en las provin-

cias a la.carrera de las armas, y cayé en poder
de lcs piratas, satisfaciendo entonces las pasio-
nes libidinosas de los cilicios y de los barbaros.
Posteriormente intenté sublevar el ejército de
L. Liculo, y por su infame maldad tuvo que
huir. Apenas llegado.a Roma sacé dinero & sus
parientes, con la amenaza de acusarles, y co-
metio la indignidad de vender su silencio &
Catilina (1). Seguidamente fué & la Galia con
Murena, en cuya provincia falsific testamen-
tos de los que morian, hizo matar 4 huérfanos
menores de edad, y firmé pactos y asociaciones
con muchos malvados. A su regress se apropio-
por completo la abundante cosecha del Cam-
po de Marte. Echandola de hombre popular, -
defraudé indignamente al pueblo, y echandola
de clemente, hizo dar cruelisima muerte en su
propia casa & los encargados de distribuir di-
nero & las tribus. ‘ o
Comenzd pronto su cuestura, funesta para ia
republica, para la religion, para vuestra auto-
ridad -y para los tribunales, durante la cual ha
ultrajado & los dioses y & los hombres, el pu-
dor, la castidad, la autoridad del Senado, el
derecho, las leyes, la equidad y la justicia. Tal
“ses el camino (joh miseros tiempos y nécias dis-
(1) Al volver Catilina de Africa le acusé de concusi6n

Clodio, que se dejo ganar por aquél, ayudéndole 4 salvar- -
se cuando fingia perseguirle. | |
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cordias huestras!) por donde Clodio ha llegado
& los altos cargos, y tales los medios de que se
ha valido para las agitaciones populares. Tibe-
rio Graco habia negociado el tratado de alian-
za con los numantinos, siendo cuestor con el
consul Mancino; el descontento que este pacto
produjo y la severa desaprobacién del Senado,
le causaron sentimiento y temor, obligando &
este esforzado y preclaro vardén & separarse de’
los principios que defendieron sus padres. La
muerte de su hermano excité la piedad, el do--
lor y la grandeza de 4nimo de Cayo Graco para
desear la venganza de la sangre de su familia.
Sabemos que el despecho que caus6 & Saturnino
la determinacién del Senado privandole, sien-
do cuestor, del cuidado de proveer 4 Roma de
trigo en una época de escasez,y dando & Scau-
ro este encargo, le hizo pasarse al partido po-
pular. Sulpicio defendi6 al principio una exce-
Iente causa; pero al resistir &4 Cayo Julio, que
pedia el consulado ilegalmente (1), dejose
arrastrar por el aura popular mas lejos de lo
que queria. _ . '
XXI. Todostuvieron, pues, un motivo, no
diré justo (nunca hay causa justificada para
causar dafio 4 la republica), pero si poderoso,
que se unia & un animo valiente y 4 resenti-
miento viril. Pero Clodio, con su treje de color
de azafran, con su mitra, con su calzado de
mujer; con sus cintas de color de purpura, una
corona de flores, un salterio, una infamia y ur
incesto, se ha hecho de repente popular. Si lass

(1) Julio César solicit6 el consulado antes de haber
s1d&) pretor, y como su pretensién era ilegal, fué recha-
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mUJeres no le hubieran sorprendido disfrazado
de tal modo, y la bondad de las criadas no le
facilitasen salir de un lugar donde sin derecho
entrd, no tendria el pueblo romano este hombre
popular, ni la reptublica tal cinudadano. Por una
locura, en medio de nuestras discordias, acerca
_ de las cuales nos amonestan los dioses con los
recientes prodigios, se eché mano de uno de los
patricios para convertirlo ilega.lmente en tribu-
no de la plebe. | |
El afio antenor su hermano Metelo y el Se-
nado, estando entonces de acuerdo y siguien-
do la opinién de Cneo Pompeyo, el primero en
votar, rechazaron por unanimidad tal preten-
sion; pero al afio siguients, cuando estallaron
Jas discordias entre los poderosos, todo cambio
de aspecto, y lo que el consul su hermano no
habia permitido (1), lo que rechazo6 su aliado
y ;amigo, este ilustre ciudadano que negd &
Clodio su testimonio cuando fué acusado, lo
realizé el comsul que debia ser su mayor ene-
migo, diciendo que lo hacia aconsejado por un
hombre cuya autoridad es por todos respeta-
da. Esta tea nefanda y luctuosa fué introduci-
da en la repiblica, menoscabando con ello vues-
tra autoridad, la dignidad de los 6rdenes més
respetables del Estado, el acuerdo de todos los
buenos ciudadanos, en ura palabra, la tranqui-
lldad de todo el Estado, porque lo que se que-
ria destruir. con el incendio de aquellos tiem-
pos, al atacarme, era todo esto que yo habia
salvado. Yo solo sufri la persecucion por mi

(1) El consul Metelo era cufiado de Clodio. En esta
ocasion declaré que le mataria con su propia thano antes
de consentir echara aquella mancha en su familia.
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patriotismo; pero pud1ste1s advertir que las
llamas, consumiéndome & mi el _primero, hu-
meaban también alrededor vuestro.

XXII. No se aplacaban las discordias y
crecia el odio contra aquellosa.quienes se creia
defensores mios. Por la voluntad de esos mis-
mos ciudadanos, y a propuesta de Pompeyo,
que, deseando cumpllr los votos de Italia y los
deseos del pueblo romano, excitd: vuestro celo
no soélo con sus consejos, sino también con sus
ruegos en favor mio, me veo por fin restituido
a mi patria‘. Pongamos término 4 nuestras dis-
cordias, & nuestras prolongadas disensiones. Pe-
ro 1o, Io permite este furioso: provoca reunio-
nes, agltacmnes tumultos, procurando atraer-
se, ya 4§ unos, ya a otros, y aunque sus alaban-
zas no sean estimadas, agrada & los que las reci~ -
ben oir hablar mal de las personas & quienes
no quieren. No me admira su conducta. ;Acaso
puede hacer otra cosa? Lo que me admira es
que respetables y sapientisimos varones sufran
pacientemente lcs ataques que la-voz de un
~ hombre tan malvado dirige contra preclaros

ciudadanos de mérito extraordinario en la re-

publica; que, sin ventaja ninguna para ellos,

crean que las ofensas de un hombre perdido v

desacreditado puedan dafiar la dignidad y Ia
gloria de alguro; finalmente, que no hayan
comprendido lo que ya creo empiezan 4 sospe-

char, que los ataques de un hombre tan furio-.
soy 'voluble pueden volverse contra ellos.

Estas pequeiias malevolencias de algunos
han ocasionado que en la repiblica se lancen
da,rdos que cuando solo se disparasen contra
mi por graves que fuesen las heridas, parecian-
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me Teves. Si C‘lodio no se hubiera enfregado a
‘aquellos que juzgaba separados de vosotros y
este preclaro paneglrista no les ensalzara tanto
con sus alabanzas; si no hubiese amenazado
con hacer marchar el ejército de César contra el
Senado (en lo cual no deciala verdad, pero nadie
le desmentia); si no proclamase que Cn. Pom-
peyo le ayudaba y Craso le dirigia; si ne hu-
biese asegurado quelos consules hacian causa
comun con él (y solo én esto no mentia); spu-
diera ser’ tan cruel conmigo y tan malvado
ofensor de la reptublica?

XXIII. Después, cuando os vié reanimaros
contra el temor de la muerte, salir vuestra
autoridad de aquella servidumbre y renacer en
los corazones mi memoria y el deseo de verme,
procurd subitamente, haciendo traicién & sus
principios, ganarse vuestra voluntad. Entonces
decia, aqui y en las asambleas del pueblo, que
las leyes de César habian sido dadas contra los
auspicios, entre cuyas leyes estaba la hecha en
comicios curiados que le permitié ser tribuno,
cosa que en su ceguedad no- habia-advertido.
Pedia-al esforzado varéon M. Bibulo declarase
si habia consultado los augurios mientras C. Cé-
sar estaba haciendo sus leyes. Bibulo contes:
taba que siempre los habia observado, y enton-
ces preguntaba Clodio & los augures: glo he-
cho en estas condiciones es valido? Estos res--
pondian que no lo era. Algunos buenos ciuda-
danos (1), muy meritorios conmigo, veian con

(1) Los jefes del partido aristocrético Bibulo, Curién,
Hortensio, Liculo, Caton y Marcelino no eran entonces
muy amigos de Pompeyo. Sabian que Clodio era un mal-
vado; pero sus arrebatos y temerldades podnan utilizarlos -
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-complacencia esta conducta de Clodio porque,
segun creo, ignoraban su perversidad. 'Y aun
- fué mas lejos: empezo a4 hablar mal del mismo
Pompeyo, de quien antes habia dicho que era
el verdadero autor de sus proyectos. Algunos
se lo agradecian.

Entonces crey6 que después de haber maltra-
tado infamemente al que sin quitarse la toga
habia sofocado una guerra civil, también po-
dria dominar al vencedor de los enemigos ex-
tranjeros : entonces fué cogido en el templo de
Castor el pufial infame destinado & dar golpe
mortal al poder de Pompeyo; entonces aquel
para quien nunca estuvieron cerradas las puer-
tas de las ciudades de los enemigos, aquel cuyo
valor y fortaleza superaron todos los obstacu-
los, desfiladeros, montaiias y ejércitos, fué si-
tiado en su propia casa. Lia conducta que obser-
vo en aquella ocasién ha hecho callar & los
ignorantes que me acusaban de timidez; por-
que si Cn. Pompeyo, el hombre mas valeroso
de todoes los nacidos, fué mas bien desgraciado
que cobarde al encerrarse en su casa mientras
Clodio ejercia el tribunado, al no presentarse
en publico y al sufrir las amenazas de éste
cuando manifestaba en las renniones del pueblo
su deseo de edificar otro portico em Carinis
que correspondiese al del monte Palatino, yo,
al tener que- desterrarme, sufri ciertamente el
dolor de abandonar mi casa, pero por causa
gloriosa para la reptblica. - ,

XXIV. Veis, pues, & este hombre hace ya

para perturbar las determinaciones de los triumvires ¥
para excitar al pueblo contra ellos.
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ticmpo caido y sin recursos p:?opios excitar
las perniciosas discordias entre los podero-
+08. Lios que estaban entonces, al parecer, sepa-
rados de vosotros, sustentaron al principio los
furores de Clodio. Sus rivales y adversarios le
han defendido en las postrimerias de su tribu-
nado, y después de ser tribuno; ellos han impe-
dido que este hombre, plaga de la republica,
fuese imposibilitado de ejercer cargos pubhcos
acusado y reducido a la condicién de simple
particular, ;Coémo ha sido posible que personas
excelentes abrlguen en su seno y con delicia
esta vibora venenosa y pestifera? ;Qué interés
les ha inducido & ello? Queremos, dicen, que
haya quien hable mal de Pompeyo en las re-
uniones publicas. ¢Pero perjudican a éste los
vituperios de aquél? Quisiera poder decir aqui
cuanto siento de Pompeyo, el eminente y opti-
timo varon que tanto ha hecho por mi; pero
creo que Clodio sélo causé daiio a su glonosa
‘fama cuando le tributd los mayores elogios.
¢Brillaba C. Mario con mayor esplendor
cuando Glauca le elogiaba, que cuando el mis-
mo (tlauca, irritado contra él, le vituperaba? Y
este loco que corre & su perdlemn y hacia el
| castlgo que ha tanto tlempo merece, JSera. mas
inicuo y perverso acusando &4 Cn. Pompeyo que
vituperando & todo el Senado? Aunque sus in-
vectivas contra Pompeyo sean gratas 4 algu-
" nos, me admira que las dirigidas contra el Se-
nado no mdlgnen a tan buenos cindadanos.
“Liean 1a arénga de Clodio & que me refiero, y la
; _alegrla de tan ilustres varones no sera durade-
" ra. ¢Honta con ella 4 Pompeyo, 6 mas bien le
deshonra‘? Seguramerte le alaba;. .dice que es el
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unico en esta cindad digno de la gloria del im-

perio, y manifiesta ser su intimo amigo, ha-
biéndose reconciliado con él. o

Ignoro si esto sera verdad, pero aseguro que
si é1 fuera amigo de Pompeyo, no le tributaria
alabanzas. ¢Quién, siendo acérrimo enemigo
suyo, podria desprestigiarle méas que lo hace
Clodio con tales elogios? Vean aquellos 4 quie-
nes regocijaba que este fuese enemigo de Pom-
peyo, y por tal motivo cerraban los ojos ante
sus numerosos crimenes, llegando hasta aplau-
dir sus indomitos y desenfrenados furores, cémo
ha cambiado de repente y ahora elogia 4 Pom-
peyo, dirigiendo sus invectivas contraaquellos
a quienes antes adulaba. ;Qué imaginais hara
si Pompeyo acepta de nuevo su amistad, cuan-
do con tanto empefio procura hacer creer que
_estan ya reconciliados?

XXV, (A qué otras discordias de los pode-
rosos han de referirse los dioses inmortales?
Seguramente no designan con esas palabras ni
a Clodio ni & ninguno de sus compaifieros 6
consejeros. Contienen los libros etruscos algu-
nas frases que pueden convenir & esta clase de
ciudadanos. A los alejados del interés comin
por la perversion de su entendimiento y la
pérdida de su fortuna llamanles, como pronto
‘oiréis, gentes perversas y rechazadas. Asi, pues,
‘cuando los dioses inmortales hablan de discor-
dias entre los poderasos, se refieren 4 las disen-
siones entre los ciudadancs mas ilustres y de
mayor mérito. Cuando pronostican peligrosy
muertes & los poderosos, no aluden para nada
4 Clodio, quien dista tanto de éstos como de los -

hombres puros y de los religiosos.




VIDA Y DISCURSOS 303

Por vosotros solamente, ilustres y optimos
ciudadanos; por vuestra salvacidn prescriben
la vigilancia y las precauciones. Anunciasenos

la matanza de los grandes, y se nos aconseja
que, como consecuencia inevitable deella, no
caiga el poder en manos de uno solo. Aunque
 los dioses no lo aconseJa,ra,n nuestro entendi-

miento y nuestro juicio bastarlan para advertir
este peligro. Lias discordias entre los ciudada-
nos ilustres y poderosos suelen tener por tér-
mino, 6 la destruecién de todos, 6 la dominacién
de un vencedor, 6 el establecimiento de la mo-
narquia. Disentié L. Sila de Mario, preclaro
cindadano, esforzado y nobilisimo consul. Ven-
cedor y veacldo sucesivamente uno y otro,
reinaron en Roma cuando fueron victoriosos.
Discordaron Cinna y su colega Octavio, y cada
cual de ellos con la préspera fortuna reinaron,
y con la adversa perecieron. Triunfé Sila por
segunda vez y, aunque restablecié la repubhca,
gjerci6 sin duda poder de rey.

Muéstrase al descubierto en la actualidad el
odio oculto, escondido en el pecho y arraigado
en el 4nimo de los poderosos. Estan divididos
los grandes, y se acecha la ocasion (1). Los
que tienen menos fuerza esperan no sé qué for-
tuna 0 clrcunstacla Los que indiscutiblemente
pueden mas, acaso temen los proyectos y acuer- |
‘dos de sus enemigos. Suprimamos tales discor-
dias; asi evitaremos todas las desdichas que se
nos predicen, y esta serpiente que aqui se ocul-

(1) Pompeyo desconfiaba de sus dos colegas en el
triumvirato. Temia secretas asechanzas de Craso y habia -
aludido & ellas en-el Senado. Aun le alarmaban méas los

répidos progresos y la fama'y poder de César.
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ta y fuera de aqui aparece y se agita, morirs
oprimida y aplastada. R

XXVI. Nos aconsejan también los dioses
que no dafien & la republica los designios ocul- .
tos. ¢(Hay designios mas ocultos que los suyos,
habiéndose atrevido & decir en publico quecon-
venia suspender los tribunales, interrumpir la
- administraciéon de justicia, cerrar el Erario y
suprimir los juicios? jCreéis acaso que la idea
de tanta confusidn y tanto trastorno acudid
repentinamente & su entendimiento en la tribu-
na, sin que pensara antes en ella? Yo sé que
esta embrutecido por la embriaguez, la lujuria
"y el suefio, y que se deja llevar de las méas locas
‘6 inconsideradas temeridades; sin embargo, en
veladas nocturnas y en reuniones de hombres
es donde se ha concebido y meditado la supre-
- sion de los tribunales de justicia. No olvidad,
padres conscriptos, que s¢ hacen llegar a vues-.
tros oidos estas nefandas palabras, estos erimi-
‘nales proyectos, para que la costumbre de es-
cucharlos facilite su ejecucidén. Y continua el
pronostico: no aumentéis los honores & los perver-
808 y rechazados. Veamos quiénes son los recha-
zados; después demostraré quiénesson los per-
versos, aunque seguramente corresponde este
calificativo al que es sin duda el mas perverti-
do de todos los mortales. ¢(Quiénes son, pues,
los rechazados? No creo lo sean los que aiguna
-vez no han conseguido honores por culpa de
los ciudadanos y no por la suya. Tal ha suce-
dido muchas ‘veces & 6ptimos y honradisimos
varones. l.os hombres rechazados son los que
todo 16 pretenden, los que disponen ilegalmen-
te fiestas de gladiadores, los que prodigan 4 las
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claras el dlnero y, sin embargo, los extranos y
hasta su famlha, sus convecinos, su tribu, los-
habitantes de la ciudad y del campo los rechas
zan. Se nos aconseja, pues, no aumentar 4 éstos
los honores, Debe agradecerse el consejo, pero
el pueblo romano, sin esperar la voz de los
Aruspxces ha puesto espontaneamente remedio
& este mal.

Guardaos delos perversos. Estos son muy nu-
merosos, pero el principal y jefe de todos ellos
es ClOle. En efecto,; si un poeta de gran ima-
ginacion, deseando probar ingenio, nos presen-
tara reunidos en un hombre los vicios mas
‘rarcs y- extraordinarios, no podria encontrar.
ninguno de éstos que no lo-tenga Clodio, y
olvidaria muchos que estan profunda.mente
‘arraigados en él.

XXVII. La naturaleza nos une desde el
principio 4 nuestros padres, & los dioses inmor--
tales y a la patria, porque al mismo tiempo que
- vemos la luz y se desarrolla en nuestro ser este
espiritu celestial, empezamos & gozar los dere-
. chos de la cindadania y de la libertad. Clodio, al
tomar el nombre de Fonteio, ha renurciado al de
sus padres,.a los sacmﬁcms, & la memoria de sus
“antepasados, 4 su familia. Con una maldad que
no pueds ser expiada, ha mancillado los fuegos
sagrades, los solios, los altares, los hogares mas
retirados y ocultos los misterios no vistos por
hombre alguno ni siquiera oidos. Ha quemado
los templos de las diosas que nos presta.n auxi- .

- lio en los otros incendios.

' dQué diré de la patria? ermeramente,_conl-

sus armas y sus violencias, arrojo de esta ciu-

dad, privandole de todo asﬂo en la patria, al que
ToMo V, ‘ _ , 20




306 ‘MARCQ.TULIO CICERON

muchas veces juzgasteis vosotros que la habia
~ conservado; después, cuando derribd 4 un ciu-
dadano que siempre estuvo unido al Senado y
del cual se complacia en decir que era jefey
director de esta augusta corporacion, con los
atropellos, las matanzas y el incendio, destruyg
la autoridad del mismo Senado, principal sos-
tén de la salud de la patria y alma de la repu-
blica; anulo las leyes Elia y Fufia, las mas
beneficiosas para el Estado; abolié la censura;
suprimié el derecho de oposicion; puso término
& los auspicios; & los consules, complices de sus
maldades, les hizo poderosos entregéndoles el
Tesoro publico, las provincias, los ejéreitos; &
- reyes que reinaban los vendid, y dio reinos &
quienes no Jos tenian; por medio de la violen-
cia y de las armas obligdé 4 Cn. Pompeyo 4 en-
cerrarse en su casa; derribd los monumentos de
los generales; destrozd las casas de sus enemi-
gos; inscribié su nombre en vuestros monu-
mentos. Infinitos son, pues, los crimenes que
ha cometido contra la patria. ;Y cuantos no ha
ejecutado contra los particulares, matando 4
ciudadanos, robando & aliados, haciendo trai-
ciona generales § intentando sublevar ejéreitos?
Pero ¢qué mas? jPueden enumerarse los co- -
metidos contra si mismo y contra los suyos?
¢Quién respeté menos un campamento enemigo
ue 6l ha respetado todas las partes de su cuer-
3:0? ¢Qué barco hubo nunca en rio publico tan
& disposiciéon de todos como éste lo estuvo en
su juventud? ¢Hubo nunca libertino que escan-
dalizara tanto con una ramera como éste con
su hermana? No pudieron expresar los poetas
que imagiraron al cruel Caribdis, abismo tan
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insaciable como lo fué éste al tragarse las pre-
sas de los bizantinos y de Brogitaro; ni los te-
rribles perros de Scyla acometen tan hambrien-
tos como los Gelios, Clodios y Ticios, & quienes
habéis visto, en unién de éste, devorar hasta -
la tribuna. o -

- Por ello terminan los Artspices su respuesta
diciendo: Cuidad que la repiblica no sufra nin-
guna revolucion. Porque esta fuerza que por to-
dos lados la mantenia, quebrantada ya, esta
fuerza, digo, tenemos que reconstituirla con la
union de todos nuestros hombres. o

XXVIII. Hubo un tiempo en que asentada
la reptiblica sobre bases firmisimas, podia so-
brellevar sin peligro la negligencia del Senado
y hasta las ofensas de los ciudadanos; pero ya
no le es posible. El Erario esta agotado; & los
arrendatarios de los tributos no les producen
nada sus arrendamientos; no se respeta la auto-
ridad de los ciudadanos eminentes; los érdenes
estan divididos; los tribunales perecieron; de
los sufragios disponen unos cuantos; los bue-
' nos cindadanos no estan ya dispuestos & secun-
dar la voluntad de nuestro orden, y en vano
buscaréis uno que por la salud de la patria
quiera arrostrar el odio de los malvados.

En la situaciéon en que nos encontramos, cual-
quiera que ella sea, s6lo puede mantenernos 1a
concordia. No es posible ni aun desear que esta
situacion mejore mientras Clodio continte im-
pune; y peor que el actual estado no hay mas
que la muerte 6 la esclavitud. Porque los con-
sejos humanos nos faltan hace ya tiempo, los
dioses inmortales nos amonestan para que no
lleguemos & extrema desdicha. S




308 MARCO .TULIO CICERON

Y yo no hubiese intentado, padres conserip-
tos, pronunciar un discurso tan triste y tan
grave; no lo hubiese intentado, repito, si los ho-
nores del pueblo romano y las muchas distin-
ciones con que vosotros me habéis honrado, no
me impusieran el deber ¥ me dieran poder para
‘la defensa de tales personas y asuntos. Facil
me hubiera sido callarme como los demas; pero
en todo este discurso no he hablado en mi nom-
bre, sino en el de la religion publica. Acaso
mis palabras abundaron mas de lo necesario;
pero todas las ideas pertenecen & los Aruspices,
no conviene preguntar nada & éstos, 6 es preci-
-s0 atender sus respuestas.

Sinos han impresionado muchas veces pro-
digios de escasa importancia, jno conmovers
la voz misma de los dioses inmortales el animo
de todos los cindadanos? No creais posible, como
lo veis hacer con frecuencia en las comedias, -
que algun dios baje del cielo para mezclarse
entre los hombres, conversar con ellos y ave-
cindarse en la tierra. Reflexionad acerca de ese
rumor que os han anunciado los latinos. Re- -
cordad ese otro suceso del cual aun no se ha
dado cuenta; el horrible terremoto que se ha
sentido al mismo tiempo en el campo Piceno y
~ en Potencia con muchas y temerosas circuns-
. tancias, y estos males que prevemos para lo
por¥venir los temeréis como inminentes; porque
siempre que el mundo. mismo, el aire y la tie-
rra se estremecen con un movimiento nuevoy
con ruido extraordinario é increible, oimos la
voz de los dioses; son ellos Jos que casi nos ha-
blan. Entonces es preciso, como se nos prescribe
koy, ordenar expiaciones y preces. Faciles las
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preces & los dioses, porque ellos mismos nos
indican las vias de salvacién; pero ante todo
aplaquemos nuestros odios y nuestras discor-
dias.’ | I

A la mitad del verano de aquel afio, cuando solian
hacerse las elecciones de los eénsules, que era por Agos-
to, se comenzd & hablar de la distribucién -de las pro-
vineias, Las que estaban en cuestién eran las dos Ga-
lias que tenia César, la Macedonia, donde mandaba Pi-
son, y la Siria, que gobernaba Gabinio. Cuantos habla-
ron en el Senado antes que Cicerdn, excepto Servilio,
votaron se quitase 4 César una de las Galias; algunos
dijeron que las dos, y éste en general era el deseo del
Senadod; pero Cicerén empleé toda la fuerza de su elo- _
cuencia y autoridad para castigar primero 4 Pisén y 4
Gabinio, haciéndoles perder sus gobiernos, que se die. -
ron 4 los cénsules salientes. En cuanto 4 César, fué
-de parecer se le prorrogase su gobierno hasta la ter-
minacién de la guerra que tenia empezada. El Senado
no se mostré satisfecho de este discurso, y el ednsul
Filipio le interrumpié diciéndole se acordase que tenia
més razones para odiar 4 César que 4 Gabinio, pues
aquél era quien le habia suscitado la tempestad en que
estuvo 4 pique de perderse. Cicerén le respondié que de
buena voluntad sacrificaba el resentimiento de aquella
ofensa personal por el bien piblico; que no podia ven-
cerse & ser enemigo de uno que hacia tan grandes ser-
vicios 4 la patria, cuyo unico motivo le habia reconeci-
liado con €l; que la guerra de las Galias no pedia mis
que un afio 6 dos para concluirse y quedar éstas paci-
ficadas, y, en fin, que se debia hacer diferencia entre

. la administracién de un hombre como César y la de un
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" Pisén y un Gabinio, cuya conducta escandalosa eauss.
ba la ruina de aquellas provineias y era el oprobio del
nombre romano. En suma, ya fuese por la elocuencia -
de Cicerén 6 por la fuerza de la verdad, todo el Senado
opiné como él, y 4 Pisén y 4 Gabinio les quitaron sus
gobiernos, si bien este Gltimo lo ejercid todana duran-
te un aio.




